== Hailuodossa saat ainutlaatuisia

elamyksid ympéari  vuoden. Talvisin

voit nauttia monipuolisista ulkoilu- ja

harrastusmahdollisuuksista upeissa mai-

semissa, ja illan pimentyessa rentoutua
~—  vilhtyisdssa majoituksessa paikallisista
herkuista nauttien.

Hailuodon
tapahtumia jokaiseen makuun. Kevat
ja syksy puolestaan ovat lintu- ja
luontoharrastajien kulta-aikaa.

Ulkoile uudistetulla retkeilyreitilld, nauti
rantaelamasta, vithdy aktiviteettien
' parissa tai nauti historian havinasta.

- Merimatka saareen aloittaa seikkailun —
tervetuloa Hailuotoon!

AN

= In Hailuoto, you can experience
unique adventures year-round. In
. winter, enjoy a variety of outdoor
and recreational activities in stunning
landscapes, and as the evening falls, relax
in cozy accommodations while savoring
local delicacies.

Hailuoto's cultural summer offers events
~ to suit every taste. Spring and autumn, on
the other hand, are the prime seasons for
bird and nature enthusiasts.

Explore the renewed hiking trails, enjoy
yourself in the island's rich history.

The sea voyage to the island starts the
adventure — welcome to Hailuoto!
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I delikatesser.

kulttuurikesa tarjoaa -

~ lederna, njut av strandlivet, delta i

beach life, engage in activities, orimmerse & Strandleben, vielseitige Aktivitaten, Kunst

" und reiche Geschichte.

* Die Seereise zu Insel startet das Abenteuer
_~ — wiltkommen auf Hailuoto!

== P& Karlo kan du uppleva unika
aventyr aret runt. P4 vintern kan du
njuta av mangsidiga utomhus- och
fritidsaktiviteter i fantastiska landskap,
och nar kvallen faller pad kan du koppla
av i mysigt boende och avnjuta lokala

Karlds kultursommar erbjuder evenemang
for alla smaker. Varen och hosten ar -
daremot den basta tiden for fagel- och
naturentusiaster.

Utforska de nyrenoverade vandrings-

aktiviteter eller upplev 6ns rika historia.

Havsresan till on startar dventyret —
valkommen till Karlo!

B |h Hailuoto koénnen Sie das ganze
Jahr Uber Einzigartiges erleben. Im
Winter kdnnen Sie eine breite Palette
von  Outdoor-Aktivitditen in  einer
atemberaubenden Landschaft erfahren,
in gemiitlichen Unterkiinften entspannen
und lokale Ko&stlichkeiten genielen.

Der lebhafte Kultursommer bietet
Veranstaltungen fir jeden Geschmack.
Frihling und Herbst sind die goldene Zeit
fur Vogelbeobachter und Naturliebhaber.

Hailuoto bietet erneuerte Wanderwege, -
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